WOMEN'S HULA GIRL TRI-BLEND T-SHIRTS - HULA GIRL TRI-BLEND
T-SHIRT 3X-LARGE ROYAL HEATHER

EDC, the Magpul Hula Girl way. Features? 50% polyester/25% combed ring-
spun cotton/25% rayon V neck with set-in sleeves? Regular Fit Comfortable,
tag-less interior neck label? Shoulder to shoulder neck tape? Double-
needle?stitching on hems and sleeves for durability? Printed in the USA?

Attributes

Name: HULA GIRL TRI-BLEND T-SHIRT 3X-LARGE ROYAL HEATHER
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041387
Mfr. No.: MAG11244243XL
Color: Royal Heather

Size: XXXL

Delivery weight: 0.213kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 279mm
UPC: 840815126133
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Sicherheitshinweise fur das Produkt: WOMEN'S
HULA GIRL TRIBLEND TSHIRT

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das WOMEN'S HULA GIRL TRIBLEND TSHIRT von Magpul. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mdgliche Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Uberpriifen Sie das TShirt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel.

Halten Sie das Produkt von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Bewahren Sie das TShirt auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um Erstickungsgefahr durch
kleine Teile zu vermeiden.

Informieren Sie sich ber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Tragen Sie das TShirt nur fur die vorgesehenen Aktivitaten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen am Stoff zu verhindern.
Waschen Sie das TShirt gemals den Pflegehinweisen, um die Qualitat und Sicherheit zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass das TShirt gut sitzt, um Reibung oder Hautirritationen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Das TShirt ist sofort nach dem Auspacken tragbar. Es sind keine speziellen Installationsschritte
erforderlich.

Ziehen Sie das TShirt Gber den Kopf und stellen Sie sicher, dass es bequem sitzt.

Kombinieren Sie das TShirt mit passenden Kleidungsstiicken fir den gewinschten Look.
Waschen Sie das TShirt vor dem ersten Tragen, um eventuelle Rickstande von der Produktion zu
entfernen.

Pflegehinweise

¢ Waschen Sie das TShirt bei 30 Grad Celsius im Schonwaschgang.

¢ Verwenden Sie ein mildes Waschmittel.

¢ Trocknen Sie das TShirt an der Luft oder im Trockner bei niedriger Temperatur.
¢ Bligeln Sie das TShirt bei niedriger Temperatur, falls erforderlich.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das TShirt gemaR den lokalen Vorschriften fir Textilabfalle.
¢ Wenn das TShirt nicht mehr tragbar ist, ziehen Sie in Betracht, es zu recyceln oder fiir andere Zwecke zu
verwenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem Sie das TShirt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Verbraucher fiir uns von gré3ter Bedeutung sind.



Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten.



WOMEN'S HULA GIRL TRIBLEND TSHIRT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Women's Hula Girl TriBlend TShirt by Magpul. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and care of your product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly to understand how to use your tshirt safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: This tshirt is designed for safe use as a clothing item. Always ensure it is used as
intended.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product. You can
check for updates through the EU's Safety Gate platform.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform you used complies with safety standards
similar to physical stores.

Special Consumer Focus: This product is suitable for adults. Ensure that it is not worn by children
without appropriate supervision.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the relevant contact points provided by your
retailer.

Rapid Alerts: Be aware of any rapid alerts regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Washing Instructions:

o Wash the tshirt in cold water to maintain fabric integrity.
o Avoid bleach to prevent discoloration.
o Tumble dry on low heat or hang to dry to avoid shrinkage.

Wearing the TShirt:

o Ensure that the tshirt fits comfortably without being too tight or restrictive.
o Avoid wearing the tshirt in situations where it could become entangled in machinery or other
equipment.

Storage:

o Store the tshirt in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent fading.
o Keep it away from sharp objects that could cause tears or damage.

Potential Hazards:

o Be cautious of allergic reactions to fabric materials. If you experience any irritation, discontinue
use immediately.
o This product is not flameresistant. Keep it away from open flames and high heat sources.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the TShirt:

o Put on the tshirt over your head, ensuring the neck opening is positioned comfortably.



o Adjust the sleeves and body of the tshirt to ensure a proper fit.
e Care Instructions:
o For best results, wash with similar colors to avoid color bleeding.
o Follow the care label instructions for drying and ironing. Use a low heat setting if ironing is

necessary.

¢ Checking for Damage:

o Regularly inspect the tshirt for any signs of wear, such as fraying seams or holes.
o If any damage is found, refrain from wearing the tshirt and consider replacing it.

Disposal Instructions

¢ Disposal:
o When the tshirt is no longer usable, dispose of it responsibly.
o Consider donating it if it is still in good condition, or recycle it according to local textile recycling
guidelines.

¢ Environmental Considerations:

o Do not dispose of the tshirt in regular waste if it can be recycled. Check local facilities for textile
recycling options.

Contact Information for Further Support
For any further inquiries or safety concerns regarding the Women's Hula Girl TriBlend TShirt, please refer to the
retailer or platform from which the product was purchased. They will provide the necessary support and

information.

Thank you for choosing our product, and we hope you enjoy your Women's Hula Girl TriBlend TShirt!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Camiseta Hula Girl TriBlend de Magpul

Introduccidn
Gracias por elegir la camiseta Hula Girl TriBlend de Magpul. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte

comodidad y estilo. Sin embargo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa si hay dafios visibles.
Mantén la camiseta alejada del fuego y fuentes de calor.

Lavate las manos antes de manipular la camiseta, especialmente si la usaste en actividades al aire libre.
Si sientes alguna reaccién alérgica al material, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
médico.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Esta camiseta es adecuada para adultos. No se recomienda su uso por nifios menores de 12 afios sin
supervision.

Evita el contacto prolongado con superficies dsperas que puedan dafar la tela.

No uses la camiseta en condiciones climaticas extremas (muy frias o muy calurosas) para evitar
incomodidad.

Lavate las manos después de manipular la camiseta si tienes alergias conocidas a los materiales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Uso: Simplemente ponte la camiseta como lo harias con cualquier otra prenda. AsegUrate de que esté
bien ajustada y cémoda.
¢ Lavado:
o Lava la camiseta a maquina en frio con colores similares.
o No uses blanqueador.
o Seca a baja temperatura o cuelga para secar.
¢ Almacenamiento: Guarda la camiseta en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa para evitar
decoloracién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Sj decides deshacerte de la camiseta, considera donarla si esta en buenas condiciones.
» Si la camiseta estd dafiada, sigue las pautas de reciclaje de textiles de tu localidad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas adicionales, consulta con el punto
de contacto de la UE correspondiente.



Guide de Sécurité pour le Tshirt TriBlend Hula
Girl Magpul

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tshirt TriBlend Hula Girl de Magpul. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir une utilisation slre et agréable de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
informations avant de porter ou d'utiliser le Tshirt.

Directives de Sécurité Générales

Ce produit est concu pour un usage quotidien. Assurezvous de le porter de maniere appropriée.
Evitez tout contact avec des substances corrosives ou des produits chimiques agressifs.

Ne laissez pas le Tshirt a proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Vérifiez régulierement I'état du Tshirt pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Age approprié : Ce Tshirt est concu pour les adultes. Ne le laissez pas a la portée des enfants sans
supervision.

¢ Allergies : Si vous avez des allergies au polyester, au coton ou a la rayonne, évitez de porter ce produit.

e Lavage : Lavez le Tshirt a I'eau froide avec des couleurs similaires. Evitez I'eau de Javel. Séchez & basse
température pour préserver la qualité du tissu.

e Repassage : Repasser a basse température si nécessaire. Evitez le contact direct avec le motif imprimé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Enfilez le Tshirt:

o Assurezvous que vos mains et votre corps sont propres avant de porter le Tshirt.
o Enfilez le Tshirt par la téte et ajustezle pour un confort optimal.

2. Ajustement :

o Vérifiez que le col en V et les manches sont bien en place pour un ajustement confortable.
o Assurezvous que le Tshirt ne serre pas trop autour du cou ou des bras.

3. Utilisation quotidienne :

o Portez le Tshirt pour des activités de loisir, des sorties décontractées ou a la maison.
o Evitez de porter le Tshirt lors d'activités susceptibles de provoquer des déchirures (sports
extrémes, etc.).

Instructions d'Elimination
e Lorsque le Tshirt est usé ou endommagé audela de la réparation, veuillez le recycler si possible.

» Sile recyclage n'est pas une option, jetezle dans les déchets ménagers.
¢ Ne jetez pas le Tshirt dans la nature.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute référence future.



Merci de votre attention et de votre confiance dans le Tshirt TriBlend Hula Girl de Magpul. Profitez de votre
achat en toute sécurité !



Instrukcja bezpieczenstwa dla koszulki WOMEN'S
HULA GIRL TRIBLEND TSHIRT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup koszulki WOMEN'S HULA GIRL TRIBLEND TSHIRT. Aby zapewni¢ bezpieczne i
satysfakcjonujgce uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa,
ktére sg zgodne z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi bezpieczenstwa produktéow.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan koszulki, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen, takich jak uszkodzenia
materiatu.

* Przechowuj koszulke w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub nieprzyjemnych zapachéw.

e Zawsze zwracaj uwage na etykiety dotyczace prania i konserwacji, aby zachowa¢ jakos¢ materiatu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Koszulka jest przeznaczona do noszenia przez osoby doroste. Nie jest zalecana dla dzieci ponizej 12 roku
zycia bez nadzoru dorostych.

¢ Unikaj kontaktu z ogniem, poniewaz materiat moze by¢ tatwopalny.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek reakcji alergicznych na materiat, natychmiast przestahn uzywac
koszulki i skonsultuj sie z lekarzem.

¢ Nie uzywaj koszulki w warunkach ekstremalnych, takich jak intensywny wysitek fizyczny, ktéry moze
prowadzi¢ do nadmiernego pocenia sie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie koszulki:

o Upewnij sie, ze masz odpowiedni rozmiar (3XLARGE).
o Przed zatozeniem, sprawdz, czy nie ma zadnych uszkodzenh ani zanieczyszczenh na koszulce.

2. Pielegnacja:

o Pra¢ w zimnej wodzie z podobnymi kolorami.

Nie stosowac wybielaczy.

Suszy¢ w niskiej temperaturze lub suszy¢ na powietrzu.
Nie prasowa¢ bezposrednio na nadruku.

o

[¢]

[¢]

3. Przechowywanie:
o Przechowuj koszulke w czystym i suchym miejscu, aby unikng¢ zagniecen i uszkodzen.
Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Koszulka powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw tekstylnych.

e Jesli koszulka jest w ztym stanie, rozwaz oddanie jej do organizacji charytatywnych lub punktéw zbidrki
odziezy.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z lokalnymi organami ochrony konsumentéw lub odwiedzenie platformy Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i ciesz sie komfortem
uzytkowania koszulki WOMEN'S HULA GIRL TRIBLEND TSHIRT!



WOMEN'S HULA GIRL TRIBLEND TSHIRTS MAGPUL
HULA GIRL TRIBLEND TSHIRT 3XLARGE ROYAL
HEATHER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WOMEN'S HULA GIRL TRIBLEND TSHIRTS MAGPUL HULA GIRL TRIBLEND TSHIRT 3XLARGE ROYAL
HEATHER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusnakékohdat.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se on sopivan kokoinen.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Valta tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille, kuten liuottimille tai puhdistusaineille.
Al3 kayta tuotetta tulipalon tai muun vaaran ldheisyydessa.

Huolehdi siita, ettad tuote ei ole liian tiukka tai epamukava kaytdssa.

¢ Varmista, etta tuote on puhdas ennen kayttda, erityisesti ensimmaisella kerralla.

Jos havaitset allergisia reaktioita, lopeta tuotteen kaytto valittdmasti.

Asennus ja kayttoohjeet

Tuote on valmis kaytettavaksi suoraan paketista. Ei vaadi erityista asennusta.
Pese tuote ennen ensimmaista kaytt6a varmistaaksesi sen puhtauden.
Suositeltava pesuohje: pese kylmassa vedessa ja kayta mietoa pesuaineita.
Valta kuivausrummun kayttda, jotta tuotteen laatu sailyy.
Rypistymattdmyyden varmistamiseksi voit silittda tuotetta matalalla Idmmélla.

Havittamisohjeet

¢ Tuote voidaan havittaa tavallisten tekstiilijatteiden mukana.
¢ Varmista, etta tuote on puhdas ennen havittamista.
« Al havita tuotetta luonnossa tai vesistdissa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
auttaa sinua kaikissa turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ja huolenaiheissa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kiitos, etta valitsit WOMEN'S HULA GIRL TRIBLEND TSHIRT
tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MAGPUL HULA GIRL
TRIBLEND TSHIRT

Introduktion
Tack for att du valt MAGPUL HULA GIRL TRIBLEND TSHIRT. Denna produkt ar designad for att ge komfort och

stil. For att sakerstalla en saker och njutbar anvandning, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt. Undvik att anvanda den pa ett satt som

inte ar avsett.
« Overvakning av aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via den europeiska
sakerhetsportalen.
e Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att dterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
e Sarskild konsumentfokus: Var medveten om att vissa grupper, sdsom barn, kan behéva extra skydd.
e EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, se till att ha kontaktinformation tillganglig for EUbaserad
support.
e Snabb varning: Hall dig informerad om eventuella osakra produkter via sakerhetsportalen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.
Tvétta alltid produkten enligt tvattraden for att undvika skador pa materialet.
Anvand produkten endast for dess avsedda syfte; den ar inte avsedd for sportaktiviteter eller aktiviteter
dar den kan utsattas for extrema forhallanden.

Hall produkten borta fran eld och andra varmekallor.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Ta bort alla etiketter och forpackningar innan anvandning.
e FOr att sakerstalla en bra passform, prova tréjan innan du tar bort etiketter.
¢ Vid tvatt, folj dessa steg:
o Tvatta i kallt vatten med liknande farger.
o Anvand ett milt tvattmedel.
o Torktumla pa lag varme eller hang for att torka.
e Undvik att stryka direkt pa trycket for att bevara designens kvalitet.

Avfallsinstruktioner

e Nar produkten inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Om mojligt, atervinn materialet eller ge bort den till ndgon som kan ha nytta av den.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den aterforséljare dar du kopte produkten
eller besok MAGPUL:s officiella webbplats for mer information.

Tack for att du valde MAGPUL HULA GIRL TRIBLEND TSHIRT, och vi hoppas att du far mycket gladje av din
produkt!



Navod pro bezpecné pouzivani tricka Magpul Hula
Girl

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani tricka Magpul Hula Girl.
Nasim cilem je zajistit, aby zakaznici mohli vyuzivat nase produkty bezpecné a bez obav.

Obecné pokyny pro bezpecnost

e Zajistéte, aby tricko bylo pouzivano pouze pro zamyslené Ucely.

e Pfed prvnim pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a informace.

e Udrzujte tri¢ko v Cistoté a suchu, abyste predesli moznym alergickym reakcim na materialy.

o Pokud zjistite jakékoli poSkozeni tricka, prestarnte ho pouzivat a kontaktujte nas pro dalsi pokyny.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Tricko je urceno pro dospélé a neni doporuceno pro déti mladsi 14 let.

¢ Vyhnéte se kontaktu tricka s ostrymi predméty, které by mohly zpdsobit trhliny nebo poskozeni
materidlu.

¢ Pfi prani dodrzujte pokyny pro Udrzbu, abyste zajistili dlouhou Zivotnost tricka a minimalizovali riziko
poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

» Tricko je navrzeno pro snadné noSeni. Nasadte si tricko pres hlavu a ujistéte se, Ze je spravné usazeno na
ramenou.

¢ Pred nosenim zkontrolujte, zda je tricko spravné zapnuté a zda se pohodIné nosi.

e Pri noSeni tricka se vyhnéte ¢innostem, které by mohly zplsobit nadmérné tfeni nebo tahani na
materialu.

Pokyny pro likvidaci

e Tri¢ko likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
e Pokud tricko nelze dale pouzivat, zvazte jeho darovani nebo recyklaci, pokud je to mozné.
 Vyhnéte se spalovani tricka, protoze to mize uvolnit Skodlivé latky do ovzdusi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace, dotazy nebo hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na pfislusné organy ve vasi
zemi. Doporucujeme pravidelné kontrolovat platformu Safety Gate pro aktualizace o odvolanich a
bezpecnostnich upozornénich.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR) a poskytuje
klicové informace pro bezpecné pouzivani tricka Magpul Hula Girl. Dékujeme, ze dbate na bezpelnost a zdravi.
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